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Jost Manuer GoMEz-TABANERA (Edi-
tor), El Folklore Espaiiol, Madrid,
1968, XII+455 péags., 80 figs. e 3
mapas no texto, 16 temas.

Esta magnifica obra veio conquistar
na bibliografia internacional e no cam-
po da divulgagio cientifica um justo
lugar de primazia.

A perfeita coordenagio dos temas
seleccionados e o grupo de especialis-
tas categorizados que trataram essas
matérias, sabendo aliar os imperativos
da Ciéncia e da divulgagio moderna,
tiveram como resultado a obra que se
impde pelo alto nivel dos textos, pela
documentagio aplicada e pelo cuidado
aspecto grafico que apresenta.

A inteligéncia do conjunto dé ao lei-
tor exigente uma completa e sugestiva
visio do folclore e dos vérios capitu-
los da etnografia espanhola, nido s6 no
aspecto de origens, evolugio ou acul-
turagio de fenémenos e, ainda, no
aspecto econémico-social, estético e de
caracterizagdo psicolégica.

Os autores, dotados de admiravel
capacidade de sintese, ndo se limita-
ram. A lticida exposi¢io transpbe as
barreiras do formalismo canénico para
enfrentar a problemética do patrimé-

nio etnolégico num plano europeu e
comparado.

Deliciou-me o espirito a subtileza
da argumentagio e o perspicuo e santo
esforgo de se suavizar a dura cami-
nhada daqueles que ensaiam na lei-
tura desta obra os primeiros passos no
mundo da metodologia, dos principios
de escolas, das culturas que caracteri-
zam povos e daquilo que, em lingua-
gem aplicada, se chama psicologia
étnica ou, no presente caso especifico,
«caracterizagdo psicolégica», como en-
sina o Professor Caro Baroja.

E muito dificil falar de uma obra
como esta que me apresenta José Ma-
nuel Gomez - Tabanera na sua faceta
de editor. Na totalidade dos temas nio
existem desniveis de estrutura e con-
teido. A dificuldade reside em mim
prépria, no meu subjectivismo, na
preferéncia ecléctica e no receio de uti-
lizar faculdades criticas acima das mi-
nhas possibilidades e que desvirtuariam
o objectivo de permanéncia que deve
ter uma judiciosa critica global.

A investigadora, a amiga, a admi-
radora respeitosa fala, pois, com a
honestidade que pode submeter a
prova. Fa-lo, também, com a inevi-
tivel idiossincrasia de que se acusa,
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mas de que nao pode escapar-se. Ma-
nifesta a sua gratidao a todos que, em
tao feliz hora, produziram e editaram
uma tal obra e pede licenca para
comentar, pelas razbes e limitagdes
acima expostas, os temas da sua pre-
dilecgio.

Castillo de Lucas, Gella Iturriaga,
Nieves de Hoyos, Nieto Gallo, Gabriel
Llompart, Larrea Palacin e Teresa
Martinez de la Pefia sdo o caso aparte
e bem notavel dentro da sua especia-
lidade. Castillo de Lucas e Gella Itur-
riaga sdo, na escala internacional da
medicina popular e do folclore do mar,
peritos bem conhecidos dos congres-
sos destas especialidades.

Gervasio Manrique, no seu artigo
Tradiciones pastoriles foi exaustivo.
Contudo, interessada no absoluto do
contexto, fiquei com a impressio de
que muito mais desejaria escrever so-
bre o assunto e lamento que, para meu
proveito, o ndo tenha escrito. H4 ne-
cessidade de um trabalho desta natu-
teza no plano peninsular e aguardam
cuidadosa revisao os trabalhos de Julio
Klein, La Mesta (tradugdo de C. Mu-
fioz, 1936) e de D. Vicente Paredes
Guillen, Historia de los Framonianos
Celtiberos... e Origen del nombre de
Extremadura, editados em Plasencia,
respectivamente em 1888 e 1886. Em-
bora desactualizados, contém informa-
¢oes dignas de reflexdo. Um dos ajus-
tamentos a fazer é o das nomenclatu-
ras e da toponimia. Estou certa que a
averiguacio deste assunto faria luz so-
bre o problema de alguns santudrios

‘campestres, situados junto das cana-
‘das ou préximo delas, e sobre o termo

portugués rafala, que Maria José La-
gos Trindade, no seu artigo «Alguns
problemas do pastoreio, em Portugal,
nos séculos XV e XVIs, Do Tempo
e da Histéria, vol. I, Lisboa, 1965,
pp. 113-134, defende como equiva-
lente ao nome espanhol mesta, em-
bora no citado artigo ndo refira um
exemplo concreto do primeiro e uti-
lize no texto o segundo.

O ilustre Marqués de Lozoya brinda-
-me com uma contribuigdio muito ori-
ginal e de excelente contetido., Nas
suas palavras expressivas capta-se a
forma licida como divulga o conceito
de arte popular. Porém, deixou-me
insatisfeita. Gostava que tivesse falado
mais de cerdmica.

O estudo histérico do Professor Caro
Baroja, cuja introdugio revela excep-
cional virtuosismo de subtileza e de
argicia, impde-se pela forma como
foi desenvolvido e exposto tao dificil
tema. Desafiando solugbes discutiveis
{ao em voga, o Professor Caro Baroja
mostra como se investiga e como se
utiliza a erudi¢io e o senso critico sem
menosprezar, uma sb6 vez, a anotagao
das fontes e passos sobre os quais in-
cidiu maior atengdo e andlise. E digna
a sua ligio de método, como é notavel
a tese das caracterizagbes psicologicas
que apresenta sob o titulo Modos de
vivir hispdnicos, trabalho que s6 um
devotado estudioso bem dotado de es-
pirito filoséfico podia realizar em sin-
tese e elevar a {do alto nivel cientifico.

A margem dos fenémenos através
dos quais se evidencia a conscinécia
colectiva, prova-se que a independén-
cia psicolégica se manifesta e que a
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projecio da andlise pessoal sobre o
ambiente social tem suma importancia.
Uma e outra sao as fontes utilizadas
e dissecadas pelo Professor Caro Ba-
roja neste excelente trabalho.
Gomez - Tabanera com o seu artigo
Etnologia y Folklore de Espana deu
A obra um caracter didactico que me-
rece ser notado. H4, pois, uma intro-
dugdo e um conceito de métodos que
valorizam o conjunto. Cuidou-se o
lado teérico e apresentam-se estudos
e aspectos objectivos e concretos.
Quanto a Fiestas populares e festejos
tradicionales, felicito-o pela sua bem
elaborada teoria de origem e de estru-
tura da festa popular e respectiva fun-
¢ao. Entendo que deve prosseguir com
este estudo. Desejo ler e aprender.
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Para terminar, ouso glosar, com o
devido respeito, as palavras utilizadas
pelo Professor Caro Baroja no intr6i-
to do artigo comentado, embora in-
verta o mote.

O meu amigo Gomez- Tabanera
pés-me num grande aperto obrigando-
-me a falar de uma obra que se deve
a um grupo de cientistas de crédito
internacional. Como sou débil, dou
gragas A Providéncia por ter nascido
mulher e, como mulher impressiond-
vel, cedi perante a convincente dialéc-
tica de Gomez- Taberna. E grande a
responsabilidade assumida e grave o
delito. A situagio moral provada con-
duz ao dilema clssico: de quem é a
culpa?

Margarida Ribeiro






